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2 LA NOVITA, GIORNALE ILLUSTRATO

: i 3 taghe di madreperin & eseguito Con un ricamo
L A - u o merleite. Ripertati i contorni del disegne
W, 1 = Adecomclatura da balls per gpiovane — 54 e AL | ek IR R g della fig. 4y, che di la parte destra del ricama,
pettinane all'insd i capelli di die- : ol i e b e A g {ed avuto riguarde al disegne im-
tre formande con essi un nodo, piccolite presentate dalla hg, 5)
i chiudeno quell om0 . L b . S PR RO D s su tela cerata, vi
davantli da crec- o 0 e SRR N, o b oL, e : e el g, M fissa del wlle &
chls a erecchio - Y O i, e W Bl e & " T . per le lettere & la

fissan=
doli
windi
ielre  al
nodo. Si
forma il chi-
gror | come
mostra_la figu-
Ea, &-81 micinge

CApD LOTH HAE
ghirlanda_ di pic-
cole rese &'botion:,
che linisce dal latc
destro actto un nodo
di nastro di rose lur-
chino, & dal late sinisire
con un piccele ramo, che
ricade all® ingid.

M. 2. Acconefatura eon guars
migions & ford, — Cluesta gra-
Ziosa acconciatura per la qua-
12 i devono disporre i capelli a
picceli ricel, ¢ compiuta con

a ne
voluto, si -
cinge il con=
tormo con anel-
leiti, & 8i esegui-
gcone i punti di
merlstte, Le letie-
re & la coronm ven-
gono falte a punto
piatte ed al passato

con colons da ricamo,

& gl taglia via in parte
la mussolina ¢ in parie
il tulle & la mussolina fra
le Ggurs del disegmo. Un
cordone e un flocco di seta

UnA Erossa cloCCa fis
cadenie sulle spalle, &
con mazze di fiori di
sambuco
biance,
rama  di
rose & fo-
ﬂi: L=
2 _I'Ill_hl.]‘i
ingii.
braccia-
letti posti ;
sulla par- i@
te &0 Y
riore del-
le  brac=-
cia e la pettorina del cor-
petto sono formati da fio-
n eguali.

3 e 37 = Aeconcialura
« Coroma.» — E disposta a
ricél, hssande, come mo-
stra la fﬁum. In ciocca
indicata dal disegno n. 27.
Due gressi spilli da ca=
pelli cempicne I'acconcia-
tura.

& e B,
Ventaglio ricamato.

Il rivestimento del ven-

baincn  compicns il
ventaglio.

8. Bor-
da im ri-
cama ve-
neziano,

(uesto
bordo,
che puod
SAFVITE
g-er ab=-
ellimen-
to di co=
erie, &
avornto
su grarza con lana Crewel.
Fatti i contorni del dise-
no con detta lana, si ten-
ono per le barrette  Gli
di lana Crewel color oli-
¥a, si eseguiscono i punti
a festone, si lavorano le
ructe sulla resctta, & Sin-
cinge il cerchio con egua-
li punti. Per la rosetta s
impicga lana rossa chiara
ed oscura, & per le aire
figure, lana turchina od
oliva , eseguende il nca-
mo a punto festone. Allor-
ché & terminato, si taglia

7. Merletio in apighettn
od all‘unaknedte.

+
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3

vin la stoffm compresa
tra le figure.

10, 11 & 14 Quadrato,
framezzo & merletio in
gulpure a rebe.

atl dizegni in gui-
pu?;nl maﬁ:mbt sia-
no funiti possong &Er—
vire per formare un velo
da polirona, dn sedie, £oc.
Ela sons laverati com
 forte filo o punte di tela,
& punto di spiritc ¢d a
punto di ripresa. I denti
all’orle esterne del mer-
letfio sono [aiti a punto
festons , & lungo il loro
coptorno 8i taglia wia il
fondo a rete.

2{ & 82 Cuffie
di nastro ¢ merletto,

M. 21, — Si prepara un

ST
R s I

10. Morl
rota (Y

wtto in guipure &

[{¥edl a, i1 e 11}

cia, & 81 chiude di disiro
con occhislll & spighsita
di seta rossa, Una stri-
scia di raso nero rica-
mata con setn rossa, &
lunghi punti russi di scta
g ncing di deito ce-
lore compiono il nestro
modello,

28 e 20,
Chignon & riccio,

La fig. 28 presenta un
chigron, il quale & forma-
e con due lunghe trec-
cie, colle estremitd arric=
cinte ¢ disposte secondo
le indicazioni del dise-
goo, Due grandi aghi da
capelli a pettine son fis-
gati i esso, La fig. 29 di
un modelle che serve a
compire le actonciature,

30 a 33, Abitl da maschera,

M. 30, = Bucawere (fiore). — La corta gonnella & fatta di
tulle bignce ed & guarmits con egual stoffa disposta a sbuff
tra i quali sono fissate strisce di raso tagliate a deoti &

fonde eguale o quelle della cuffia n. 33, & lo sl rivesie con
merleite ginllognole large 5 centim. Reoselte ¢ nodi di na-
stro di raso rosa compiono la guarnizicns, 3

M. 22, — Il fonde di questa cuffin consiste inun pezzo di
tulle di cotone large 13 & lunge 13 centim,, arrotondate agli

angoli, aderne
orgdineto COn  pri=
na fols i eri-

pic .;1: 1a stalle, La
iega a unica &
F.;m-.n di gl Iulll:i: [
cuneds , & & a
ricinto steasa
con fila di ferre. stoffa & la blu-

vengono  dispost,

Gﬂ:‘lik indica il mostro
disegne , del merletio
giallegnole large 5 cent.,

o dei cappj di nasire di raze
di egual colore. Una guarni-

o

LT

TATET A

X

i7"
wa

sa, provveduta
- di manmiche di ra-

g0, le quali all’ orle
in[trl'wt sono recinte
da sottile fle di ferre. Le

foglie che simulano il cor-
petto possens easers fntie di

zione di capp] delle sizssso na- rago verde, taffeitd o crespo:
stro, nel mezzo dells quale & gol= vengeno ricinte all' orle esternc
locato un abbellisce la cuffia con sottile filo di ferre ed hanno

le venatore dipinte. [ fiori di buca-

{4, Tramszzo in gulpurs & reto.
[Wedd B b3 & 1)

15 Tramezzo, — Nistrs rasso
od unolnolio.

neve sono fatti di rase blance con gam-
bi di gomma. A

o 31, == Studemlesrs. — La guarniziens
dells corta gennella di tarlatana bianca

23 & 24, Acconciature,

M. 33 — Questa acconciatura & forma-

ta su un piccolo fonds O
tulle cen un penna celor
ore vecchio, con viole bru-
ne & merette di ssia co-
lor avene, largo 10 cent.

M. 24, — Alto pettine
trafori, mel quale passn un
nastro disposto a cappi
con cods ricadenti all'in=
gill, forrma guesta accon-
ciatura.

25 e 26, Bustl.

lim, 25 & fatte di tra-
li¢cio bance, rivestite di
raso nero, ed abbelite
can impunture di geta tur-
china. Nastro di seta bian-
ca & merlello ne com-
piono la guarnizione, L al-
ire busie, N. ab, & di rase
di lana foderate di wralic-

19, Ricama per eggeitl 4 blanchorin,

consistes in stofja disposta
a pieghe, ed in un large

o di rase colerato,
Le parcle poste sulla siof-
fa sone di carta derata,
La tunica fissata allz sot-
toveste & fatta di tarle-
tans. Il corpetio & di co-
ler cacuro o nero, 81 chiu-
de con uwncinetli & fem=-
minelle, ed & abballite con
bastoni in passamanc e
cordoncini di seta. La
scollatura & aderna cen
airisce plegheitate di tar-
latana ; & I'imboccatora,
con merletto blanco. [l
berreito di panno colera-

‘te & aderno con nasire a

rig’hc. Egual nastre a tra-
colla. Al stivaleiti di pel-
I nera lucida con spe=
roni.
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M. 33. — Pittrice. — La corta gennella di questo abito
& fatta di mussoling bianca ed & ricinta all’ erlo infe=
riore con on volante a pieghme di rase verde chinro;
al disopra di questo, uno sbuffo di mussoline, fssain
alla soltovests, & guarnita con cordonl e ficcchi, Una
petterina di merlette, gallone d'ere & bottoni di bronze

formano la guarnizio-
ne del corpeite di raso
rosao. La tavelozza &
di cartone rivestite di
carta derata con perle
variopinte per imitars
1 ¢olari.

. 34 — Caceialrice,
La guarnizicne della
veste di rase grigio
turchine congigte in
sbuffi di egual stoffa,
in alstte di vellute bru-

ne, ¢d in un pezze di tunica disposte a picghe.
La blusa scollata di mussoling banca & provve-
duta con maniche & 5I:|ut'|i, ed & ncinta alla scol=
latura con meretio. Un ricamo in ora abbellisce
davanti il busto di vellute bruno, che 81 chiude
di dietra, Striscin di vellute al cella, cengiunta
:  al buste cen altra striscia d' egual stoffa. Gappells
~ di feltre con cordone d'ereg penne di galle & foglie

21. Cuffia di merlelio o paniro.

34, Ricamo per oggetti di chiesa.

Si riporia il disegno su batista o fina tela, si
ricingone | conterni con colona
da nicamo, & 8i tende fine o e
per le barrette nelle foglie. Que- = 45
ste al pari dei fier sono lave-
rate 4 punto pistto con cotone,
& 8l ricingons ¢con punti al passate o puntl festone in isbiece. Le ruste ed i gambs
gong faltl in mode comispondente & punto piatte ed a festone, L' orlo esterno del
bords & recinte da archi,

el

23, Acsonclaturs &l morletto o ford.

'"iin'l' ST

B

B ——

Descrizione del figurino colorato

Fig. 1. — Toletla da paseeggio. — [ lane e peluzze. Gonnella rotenda, mcinta da
tre volanti di raso; il grembaale & di peluzzo con gran nasire di rase ncadente di
fianco; le panneggiature della tunica incrociata, sene di lana, al pari del corpetto o
punta, il cui gilé ed il borde sene di peluzze.
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30 o 31, Abitl da maschera,

ET. Treccim
por I'acconciatura n. |

ey}

3., Rlonens
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uesle abbiglinmento pud esser falto inticramente

di lana, lagciando, se 8i vuele, il nastro ed il gils di
rass o di peluzzo,

Fig. 3. — Toledta verde. — Di velluto ¢ rase. Sottove-

ste lormata da due strisce a rigonfiature di rase e stri-

gce di vellute terminate in punta. Sopravveste a doe

petti, di vellute, Cor-
petto di vellute, a pun-
ta, aderne con pic-
colo jabot biance e
due nodi di rasoe,

Si pud lare questa
toletia di lana 1utto
cid che & indicate di
velluto, o lare la gon-
nella di lana coulisnd
e lnsciare ls strisce di
velluta,

Nel numero 4 oggi
punto su tale ar

vero, non & & movild

28, Busts dl lass Faadia.

e
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Corriere della Moda

veranno alcuni figurini di acconciature, ed ap-
irgaments credo oppertune d'in-
trattenerle oggi, mentre in fatte di moeda, a dir

mincio sdunque con una osservazions ed & che

i capelli posticci tornane m far
capoline : agpiungerd anzi che,
spinta da quella curiogild — che
il sesee forte wuol nostra dote
particolare, mentre in abben-
danza & divisa dai si
torii di un rinomatis
senale complete di tlle e
capelll, messi [4 preprio co
di legn
avrete unn pallida idea della stran
miE; sopratuite visto in merza lue
I capelli i portans se
che vagamente arriccint
il termine, che e non ho certam
vare il perché, giaceh® tranne il
hanno la fronte scoperta) non se
signenne eleganti hanne bensl tentate di rialeare le |

infime delle attuali tolette.,
Le acconciature sono meno basse di dictro,
fersades ed i ricci sono all’ ordine del glemo,

22 Cuffin 4| mosleits & nasiro.

le mie cortesi lettrici wre-

alcuna da segnalare. Co-

24, Acconclatara 4l nestsa,

gnorl uomini — ho volute cacciare il mio nase nei labora-
simo fucllI"rur e ne rimasi davvere sbalordita. Figuratevi un ar-
1 sottil filo di ottone, pronti ¢ l'uno e l'aliro a ricevere
; me tanti istrumenti di tortura. Imaginatevi delle teste
@ — senza viso — collecate in diversi anteggiamenti melte melanconici, ed
3 impressione che tutto cid ha prodotto su di
el
mpre ondulati ¢ tagliati in frangin sulla fronte, oppure an=
i. L' acconciatura detta alfa cane (¢ perdonate, gentili mie,
ente inveniate, & del qull: non 88 proprio tro=-
maltese & I avanese, la maggior parte dei cani
mbra cosl vicina ad essere abbandenata : alcune
; org treccie, ma hanno de-
ben presto rinunciarvi: nulla si presta a tale cambiaments, nt i capelli, n&
lasciane In muca pid scoperta; le
€ 8l comincia a guarnire lo spazie

32 s 33 Abltl da = aschera.



LA NOVITA, GIORNALE ILLUSTRATO

vuete che sl trova sull'alte della testa con una rec-
cia piatta ¢ sopralutle con endulazioni legieris—
gime: malgrade cid, le acconciature sono sempre
strette e lasciano libera I' orecchia. 51 usa pure la
pettinatura alla Niwos, i capelli sono tagliati cortis=
gimi & disposti a picceli ricci. Sono trattenuti con
piccoli spilll neiges. E questa unacconciatura melto
adatta per le tinte chiare e pel capelli biendi o
castani,

Tutto pei lascia supporre che vi saranng ancers
alcune modificazioni da qui alla primavera, e che
i signori parrucchieri troveranno qualche novitad,
Tutte dipenderd, ben inteso, dalle forme dei cap-
pelli & dai cambiamenti che verranno arrecati nelle
teletle.

Dissi pis sopra che in fatto di moda, non vi &
gran che da notare; ho tuttavia netato un bel co=
stume da passeggio che cito qui per norma delle
mie lettrici.

Sottoveste di lana ad un celore, molie corta,
pieghettata pel lunge, senza guarniziene di sorta
sull'orlo inferiore, ropravveste posta in traverso, a
meth della prima, formante strette pieghe rivolte
all’insdi, ¢ panneggiata alta e corta di dietro a
buchi sfrangiati, ricadenti: poi, per corpello, Una
specic di paltd di panne color mocciuele biende,
aderente alla schiena. Cid che forma la grazia e
la nevita di queste abbigliamente, ¢ il pezzo di
pette riportato, Senza tagli, appena aderente e
chiuse & due petti; abbiglia assai bene, sopratulto
le personc piccole, ed un po' grassocce, poiche &
un errore il credere che bisogni indossare abit
aderenti quande non si & troppo snelle; as, in si=
mile caso si vuol assottigliar troppo la persona
non i pud nulla dissimuolare, mentre gli abiti un
po’ larghi, le ciarpe, sono assai pid favorevoli e
pitt comodi per formare pieghe grazicse, che nulla
precisano. Le signore magre avrebbero, al contra-
rio, torte dimmaginarsi che medifichine la lore
fisica costruzione, avvolgendesi in abiti ampj, cid
da loro I'aria di un’anima in pena che cerca il
suo benessere: occorrono lero gonnells non troppo
gerrate, una vita aderents al basse, ¢ l'alto del
corpette aderne con alcun che di melle, di rigon-
flo, senzn eccesso; esse possono peoriars maniche
leggiermente increspate sulla spalla, jabot di mer-
letto, una cintura rotonda, un nede sul flanco o
fiori alla cintura: tulte cose che ingrossirebbero
di piia le persone molto gresse e piccole.

Sone queste gradazieni di buen guste che l'acchio
deve indicare da s& stesse, e che le leitrici avranng
gid indovinate ; tuttavia non & mai male il ricor-
darlo ed & percid che I'ho fatto. Lettrici, buona
continuazione dell’anne.

IGIENE

LA STUFA.

Tra i mezzi cconomici per riscaldare le case, il
pits usato & quello della stufa, la quale general-
mente ha il suc peste speciale in tulti gli appar-
tamenti dellz persene agiate,

Pochissimi sanno adoperar bene una stufa, ¢ la
calunniane, accusandola di dare il mal di capo e
le vertigini, mentre invece dovrebbero accusare 15
stessl di igneranza,

Liigiene della stufa sta tutta quanta in quel disco
di lamina di ferro girevole entro il tubo del ca-
ming, & che di o toglic la comunicazions della
parte inferiore di essa colla superiore ¢ coll'aria
eslerna,

Quando la legna si & convertita in bragia, che
non & perd fumosa, i pil girano la piastra e con-
vertone di punte in bianco la lore stufa, in un
braciere che vomita nella camera, per lo sportel-
line aperto o per le sue fessure, i veleni dell'acido
carbonico & dell'ossido di carbonio. Di qui le ver-
tigini & il mal di capo.

La piastra d'una stufa non deve chiudersi mai
finch fra le ceneri vi & ancera una favilla, & solo
pud girarsi, quando, spenta ogni bracia, l'aria fredda
piomberebbe dal tetto nella camera.

Si pud riscaldarsi, senza bisogno di avvelenarsi,
di asfissiarsi, ¢ senza procurarsi il mal di capo.

Alcune velte il deler di capo non & prodotto dal-
P'acido carbonice e dall'esside di carbenie che dalle

fessure degli spertelli piombane nell'aria dellz ca-
mere, ma dal soverchio riscaldamente della stufa.
Molti credono di dover consumare melta legna e
maolio carbone, & portano | aria delle loro case &

% ¢ & 20® del termometre centigrado. Sen caleri
eccessivi che indeboliscono la costituzions ed
espongone a facili raffreddori,

Ma vha un altre guajo: pib Fana s riscalds e
pit diventa secca, e questa insolita secchezza del-
l'atmosfera, rubande alla pelle treppa umiditd, fa
soffrire di un mal di cape che pare un cerchio di
ferre che stringa la fronte,

IEccn perche, quande per circostanze particolari
si vuol riscaldare di molte una camera per Mezzo
di unma stufs, si deve mettervi un bicchiere o una
coppa con dell'acqua. Molti credono che cib si fac-
cia per togliere I'odore cattive che esalano alcune
stule, & specialmente guelle di ferro, quando ven-
gone accese; ma & questo un pregivdizio del velgo.

L'acqua messa sulle stufe non serve che a to-
gliere all'aria delle camere molte riscaldate I'ec-
cessiva secchezza.

Le stufe di ghisa e di lamiera poi sons fra tulte
le peggiori. Siriscaldane treppo rapidamente, quindi
pertane treppo preste ad una temperatura elevata
Paria delle camere, che pei si raffreddanc colla
medesima rapiditi,

Inclire, quells di ghisa svolgono dell’ esside di
carbonio, principalmente quande sono riscaldate,
& sard bene il non farne uso, od il rivestirle in
qualche mede, per impedire le esalazioni di quel
gas, che & une dei pid micidiali.

VARIETA

ANTICHITA DEL VETRO.

Il pit antice campione di vetre purs, cui possa
assegnarsi una data, per quanto vaga ed incerta,
& una piccola testa di leone che porta il nome di
un re egiziano della undecima dinastia, ¢ fa parte
della collezione Slade nel museo Britannice a Lon-
dra. Cid significa che in un'epoca, che possiamo
genza esagerazione fissare a circa 2000 anni avani
Criste, non solamente fabbricavasi il vetro, ma fab-
bricavasi con un'abilith dinctante ¢he certamente
I'arte non era nuova. L'arte di coprire i vasellami
con un sottile strate di vernice di vetro, & cos)
antica che tra i frammenti aventi iscrizioni del-
Pantica monarchia egiziana vi seno delle teste che
& possibile appartenganc alla prima dinastia. Di
questa specie di vetre ve n' hanne numercsissimi
avanzi, come ad esempic, una palloticla trovata a
Tebe, la quals porta il nome della regina Hatasso
o Haslep, della dicicttesima dinastia. — Allo stesso
periede appartengono dei vasi, delle tazze ¢ melti
altri frammenti esistenti, Non si pud dubitare che
la steria, conservataci da Plinie, la quale attribui-
gce ai Fenici il merite dell’invenzione, sia molto
lentana dalla veritd, poich questi avveniuros: mer-
canti ne portarone dei saggi dall'Egitte, nelle ditre
parti d'Europa ¢ d'Asla. — Il dotter Schliemann
trovd dei disehl di vetro nelle escavazioni a Mi-
cene, per quanto Omers non faccia menzione nei
suoi poemi di questa sostanza come da lui cene-
sciuta. — Che I'arte moderna della lavorazicne del
vetro mediante il soffio dell'operajo fosse nota lunge
tempe addictre, lo 8i deduce con certezza da al-
cuni dipinti esistenti sui muri di una tomba a Beni
Hassan, dell’ epoca della dodicesima dinastia egi-
giana: ma una pittura melte pil antica, che pro=-
babilmente rappresentava la stessa fabbricazions,
gl trova tra le scene mezzo cancellate esistenti in
unt camera della tomba di Chy, a Sakkara, ¢ data
dai tempi della quinia dinastia, ciod da un’epoca
cosl remota che & impossibile determinarne gli
anni, ad onta di tutte le assidue ricerche di molti
egittologi.

PER RIDERE

Puntelini, per vostra regola, & maniace per le
sciarnde,

Gierni sone egli s¢ ne stava nel proprie studio
occupandosi appunta di cid.

Vicine & lui scdeva la signera Puntelini, una

bella denna; sul conte della quale il mondo mor-
mora un poco.

— Yoglio fare una sciarada sulla parola cor-nice
= gsclama il buen womo,

— Sono curiosa di udirln — soggiunge la si=-
gnora,

— Eccola qua:

Il primigre, o me beals,
La mia moglie me I'ha dafo,

— E quanto al prime sta bene — risponde ella
— ma il seconds, il ee, come lo trovi?

i'i-
All'ssame di geografia.
= Oanti sono i poli?
— Sono tre.
— Gome?
— Sissignore — polo artico, pelo antartico, e..
Marco Polo.

L ]
L

— E vostro figlic #

— [£ Jegato tutte il giorno alla Banca dal suo uf-
ficio di cassiere.

— Ahl li legano adesse, i cassieri? E gia, & pily
prudente.

LE AMMANTATE

|Seene degll usl v coviuml Al Rema)

L& mostra incisions rappresenta le Ammantate
im atte di traversare la chiesa di San Pietro in
Roma, per prendere parte alla processione del
Corpus Domini,

L' origine di tradizione delle Ammantate nen e
bene stabilita, ma & melto antica, ¢ conta pil cen--
tinaja di anni. Questa opera pia ebbe per iscopo
di cestituire una dete alle fanciulle orfane ed ab-
bandonate,

Mel gierno del Corpus Domini esse si mostrano

nella grande basilica del papi, nel lore vestiario:
tradizicnale che le designa a colore i quali cer-
¢ano una moglie. Come nell'antica Roma il can-
didate alle pubbliche cariche indessava la toga
candida per sollecitare il voto dei cittadini, le Am-
mantate indessans il loro grazieso costume cal
quale si portano candidate al matrimenia.
Coloro che accorrono a vederle, con lintenzione
di scegliere tra esse quella che lore piace, fanno
recapitare all'Opera Pia la richiesta e la scelta, &
il matrimonio & fatto.

Una velta queste cerimenie erano in grande onore,
ma il tempo, che tutto travolge, le ha poco a poce
ridotte in decadenza,

Oggi il numere delle gmmantale & assai ristretto,
& i popelani che vanne a Cercarvi una sposd sonc
melte rari.

IL PAGGIO DELLA REGINA

{Continuagions, vedi mum, arlecedenis],

Dopo tali amoercss eapressioni, quell'uomeo di ferro
il cui valore era divenuto proverbiale in tutta la
Castiglia, tacque, vinto & spossato dalla emeozrione.
Pallide, col respire anclante, appoggid la sua fronte
sul bracciuslo del sedile di Luoz.

— lo pure vi amo, o conle = disse ella, pren-
dendogli le mani ed obbligandole ad alzarsi, — sl
vi amo, come pill non amerd, benchk io non abbia
pilt di diciassette annil.. lasciatemi finire — ag-
giunse contenendo con un gesto imperioso il tra-
sporto del comle — questa prima confessione sard
anche 'ultima.

= L'oltimal

— Si. Vi giuro fin d'era pel nome che porto, che
spegnerd questa passione, ¢ che se cid nom mi
sard possibile, monnd. Ascoltatemi, Beltrando, pro=
scgul intenerita al vedere il dolore che a tali pa-
rale si dipingeva sul velto del conte — mio padre
deve la vita alla regina, e la sua benelatirice &
circondata di nemici, abbandeonata dalle sposo. Un
aclo bene be resta: il vostro amore. Deve ella per-
dere anche quest'unice bene, quest’unico compensa

alla perdita deghi altriz Velete, conte, farmi sud
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amarmi, rinascerd il mie affetre verso la regina ? | sta slessa nolte io rinuncerd ai miel titeli, alle

Credete che io sia per umiliars ancora la min frente | mie cariche, ¢ demani matbing sard ancora un po-
in sene un freddo pugnale? Velete Gnalments chel setto tale giogo vergognose ? Pensate che per con-| vere soldate. lo gid nulla chiedo da lei

pemica? Volete che per ricompengarla della '-"Lmii
& delln libertd ch'ella dend s mic padre, io le pianti
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io disubbidisca & mic padre, che mi mandd & farle | servare la mia fortuna ed il mie grade, io ritorni
sscudo del mio pettof Mo, no, giammail
= E credete, Luz; che perchd wol cesserets di

— Ed ie, conte, vi abberrird come il mio pil
a fingere il sacro sentimento che voi sola al mondo | mortale nemico; perché avrete fatta morire la be-
avele potute ispirarmi? Per Dio, vingannate, Que= | nefatirice dei miel parenti; disse la donzella con
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accento d'irs. — Sk, ve lo giuro pel Die che ¢i
ade; se vibrerste queste colpo al cuore della re-
gina, il mic amore si cangerd in avversione; per-
ché Mamo pit di voi.

E terminando di pronunciare tali parele, si di-
resse verso la perta; ma il conte la trattennc, &
ponendescle davanti:

— Luz! — esclamé — per pizth non mi lasciate
cosi, ditemi almene che il ricerde di questo af-
fetto vi sark carc: io fard ¢id che vorreic.. non
mi separerd dal fiance della regina.. la difenderd
colla mia vit... sicte contenta? — proscgul [fis-
sando, con amara tristezza, gli ecchi nelle pupilie
di Lux.

— S, conte — rispose la denzella porgendogli
Ia sua bianca manina — si, sono molto contenid...
in tal guisa voi soddisferete al debito che i Luna
contrassero con donna Giovanna ed io.. io vi ame-
ré.. come il mio migliors amice.

Al pronunciar tali parcle, le labbra della don-
zella tremarono, ed uno spaventevole pallore coprl
il sne sembiante.

= Ora — digse superando la sua EMOZLOnE, T,
conte, il dl & gid spuntate; andate a veders |n re-
gina; seppi da Ines che & indisposta. E percid che
vi supplicai di sospendere la vostra parienzi.

— Vi obbedisco, L=z, — disse il conte con triste
accento — voglia Dio che la mia vita, divenula
oggi un grande ¢ doloroso sacrificio , soddiafi a
questo terribile dovere che mi rapisce il vostre
RIMGTE,

— V'ingannate, Beltrando; 'adempimenta di que-
sto dovers mi lega a voi di tenera ed inalterabile
amicizin. Questo puro sentimento supplira all*a-
more, poichd il vostro amors ed Il mic apparten-
gono alla regina di Castiglia.

Terminando qoeste parole, salutd il conte ad
uscl. Questi s'incammind lentamente yerso le stanze
della regina.

Arrivata nella sua camera, Luz si lascid cadere
ginocchioni appit del leito, ed esclamé con vooe
interrotta dai singhiozzi:

— Cirazie, mio Dio| Grazie per la forza che mi
avete concessa in cosl ardua e dolorosa lottal Dio
pietoso, Vergine santa, non mi abbandenate in av-

YEnire,
Iv.

L'ENTRATA DI VILLENA

Erano gih passati quatiro gierni dopo questi fatti,
¢ tultavia non era ancora state dato alcun erdine
per la partenza del re.

Donna Guiomar continuava a mostrarsi indispo-
sta, seguendo qualche velta i consigli di den Gio-
varni Pacheco marchess di Villena, suo amante
occulto.

L'avvenente dama d'onore di donna Giovanna
tepeva interamente soggiogate il cuore del re;
perd ella non sentiva per lui che il disprezzo, che
necessariamente egli doveva ispirare ad una denna
come lei, fornita di belle doti di cucre e di mente.

Quantungue nNon ancora irentenne, amava con
passicne il marchese di Villena, che passava i cin-
quant' anni. L' energia di quell'uomeo, le sue bril-
lanti qualith ed il suo elevato talento le ispiravanc
affetto ¢d ammirazione; la sua stessa ambizione
era un merite di pio agli occhi di lei, poiché an-
ch'ella era ambizicsa.

La notte in cui, alle preghiere del paggio, don
Beltrando sospese la partenza del re, ella ricevette
da Tolede un wiglictte cosl concepibe:

« E assolutamente necessario che tratteniate il
re quattre giorni a Segovia; al finire dell' ultimo,
vi vedrd nella vostra stessa casa, perché entrerema
vittericsi, conducendo alla nostra testa I'infante

Alfsnss.
¢ VILLENA. »

Appena In dama d'onore ebbe letto il viglietto,
che le fu consegnate mentre ella spogliava la re-
gina, lo nascose con cura fra le pieghe della gonna,
#tese o braccim, chiuse gli occhi & 81 lascid ca-
dere sopra un sedile dande un gride, che fece ac-
correre la regina, ¢ tutte le dame. Lo svenimento
durd una mezz' ora, trascorsa la quals, ella parve
rinvenirsi, ¢ chiese permesso con debole voce di
andarsene. Donna Giovanna ordind che si traspor-

tasse la malata alla sua dimora in una delle sue
carrozze, & comandd a denna Bilanca de Seolis, Ia
pit gievane delle sue dame d'oncre, di accompa-
gnarla e di vegliare presso di lei tutta la notte.

Tale ordine fu, a dir vero, peco gradite a Bianca;
come tulte le sue compagne ella odiava quella
donna ergoglicsa che tanto male le trattava. Tut-
tavia & inchiné profondamente davanti alla regina,
e coperse ella stessa, col suo cappuccione di pelle
le belle spalle di donna Guiomar.

Donna Giovanna la licenzid dispensandola da |

ogni servizio nel suo appartamente, finché durasse
il sua malessers, ed assicurandola che le sus dame
le presterebbere assistenza. Quande perd denna
Guiomar fu in carrozza, parve che stesse maolto
meglic.

— DoAna Bianca — disse alla giovane con una
delcezza in lei strana: non veglie che ¥ incomo-
diate, io mi sento melto meglio, ¢ credo che poird
domattina al palszzo reale assistere alla levata di
S. M.; voglio anzi ordinare che vi conducane alla
vostra dimora, lo vi saré assai riconoscente delle
cure affettuose che mi avete prestate.

— Perd, signora, potreste ingannarvi — rigpose
la semplice giovane senza capire lo scopo della
orgogliosa dama — potreste star peggie... no, no,
ic veglierd ben volontieri al vostro fiance.

— Ma se vi dico che sto benissimo — replicd
donna Guiomar, le cui brune guance 8i accesero
a sl lisve contraddizione.

= La regina mi rimprovererd... — mormars con
debole accento la povera giovane, spaventala coms
una colomba davanti al nibbie.

— la vi discolperd presso 5. M. domani mattina
quando verrd al palazzo, ¢ le dird, che ¥i ho pre-
gata di ritirarvi: dunque, buona nette, denna Bianca
— continud scendendo lentamente dall’ alta car-
rozza, ed ertrando nella sua casa.

Appena s rovd nella sun camera, scrisse al conte
di Ledesma dicendogli che si sentiva alquanto in-
disposta e che ng desse avviso al re. Ma don Bel-
trando, sapendo di che si trattava, perché gli era
nota la intimita di Villena colla dama di cnere,
guardossi bene dal leggere il foglie al re, anzi let-
tolo, 1o lacerd subito.

Le preghicre del paggio ottennere cié che de-
giderava donna Guiomar:il re veld a lei subito che
ebbe notizin del suo malessere, che ella del resto
sapeva maravigliosamente fingere.

Ritornate al palazze con den Eorice, Beltrando
de la Cueva s'incammind verso la sala gialla, per-
che il sonno non voleva scendere sopra i suoi oc-
chi. Dal giorno in cui aveva veduto Luz de Luna
I'aveva amata con passione, & quel fuoco divora-
tore distruggeva interamente le sus forze e non
gli dava mai pace. La sua freddezza ed indiffe=
renza verso la regina la facevano languire, la frente
di lei diveniva pih pallida ed abbattuta di quella
del conte, Ella ignorava tuttavia la causa del di lui
cangiamento, non sapeva che un altro amore le
rapiva il cuore del suo amante, perchi non sapeva
pemmens che il sup dileito paggic erasuna avve—
nente donzella.

Mella corte di Castiglia nessuns, tranne don Bel-
trando, sapeva questo scgreto, perche il suo vec-
chio amice don Federico de Luna seltante alla
sua lealta I'avea confidale.

Dio non volle che Vinfelice regina soffrisse il pi
atroce di telti 1 tormenti: la gelosial

Era il giorne che Villena avea fissato per en-
trare in Segovia: il sole brillava in tutte il suo
splendore, e il tepido vente di oltobre traeva seco
i profomi degli ultimi feri.

Enrice 1V, senza ricordarsi che mugghiava sul
gu¢ capo una terribile tempesta, passava quasi
putte il suo tempo al fisnce di denna Guiemar,
che accresceva o diminuiva il suc malessers se-
condo che meglio conveniva a'suol disegni. Toledo
e la congiura che quella citta chiudeva entre le
gue mura si erano interaments cancellate dalla
memoria: del re.

Una spaventevole confusione regnava allora nella
citth. Molti dei nobili partigiani di Villena avvisati
da lui, sapevano che quella motte dovevano en-
trare i congiorati, & che don Enrico doveva es-
sere strappate dal trone per porvi il suo fratello
Alfonac.

—

Aliri affezionati al re (e questl erano i meno} si
apparecchiavano alle difese e correvano in tutte
le direziont alln testa delle lore compagnie Iranche,

Invans andavane ad avvertire il re di cid che
succedeva: invano gli dipingevano il pericolo che
egli correva; la gua scaltra favorita lo leneva av-
vinto al suo fanco ed il re 8" accententava di ri-
spondere : Nom oférdis.

Erano trascersi tre giomni dacthé Luz aveva
scrito al proprie padre chiamandelo a Segovia.
= La regina & in pericelo, padre mio » gli diceva.
« Villena non & lungi di qui e sapete che gli &
« martale nemice; correte dunque a salvaria dalla
= prigicne e dalla merte, =

Scritta ch'ebbe questa lettera, il paggio andd a
porsi al fianco della regina, che aspetiava scnza
ansieth & senza Umere cid che slava per succes=
dere. Sapeva che se fossero per vincere i congiu-
rati ella sarebbe gtata gettata in un tetro castelle,
perché ben sapeva fine a qual puntoe la odiasse
don Giovanni Pacheco, ¢ prevedeva che la sua
prima cura sarcbbe d'aprirle una prigione; tuthavia
da due giorni cra felice, e dimenticava tuti i mali
¢he le sovrastavane vedendo ancora tlemerc ed
amante don Beltrands,

Anche il povero paggie godeva della felicita della
regina, quantunque il suo roseo sembiante fosse
diventato pallido come I'alabastro, ed i suei ma-
gnifici occhl azzurri sl vedessero circondati da un
largo cerchio di un violetto scuro.

In quei quattro giorni non &' ern separato un
istante dalla regina; in picdi dietro al sedile di
lei, trasaliva al menomo rumore che veniva dalla
strada, & parcva ascoltasse di continuo e con an-
gietd,

Verso le quattre della sera, crebbe il rumere nelle
strade ¢ #i udl salire con circospezicne la scals
che conduceva alle stanfe della regina. Le dame
d'onere si strinsere tremanti le une alle altre, il
paggio impallidi pit di esse, | passi che ai udivano
presso P'uscio principale cessarcno di repente, ed
un momente dope si udl girare dolcements la
chiave.

— Ci rinchiudenc! — gridd donna Giovanna —
giamo prigioniers]l — & corse ad un aliro uscio
nascosto nelle tappezzerie; ma nello stessc mo-
mento chiudevane al di fuorl anche quello.

— Un singhiozzeo sfuggl dal petto della regina ;
non pensd a sk, ma a Beltrando, al suo sposo,
alla sus povera bambina, al regne perduto.

Ella, regina di Gastiglia, dover morire in una
prigione .. Lo poveretta s lascid cadere ginoc-
chicni & pregh con fervore. Fernando ¢ le suc dame
la imitaranc.

La notte 8i era gik inoltrata, ed esse centinua-
vano a rimaners prostrate, quande tulte ad un
tratte cadde infrante uno dei vetri colorati del
grande balcone di pictra, & dopo di quelle tutth gli
altri. Un uome precipitossi nella stanza della re-
gina, delle dame ¢ del paggie che si confuserc in
un sele gride di spavento, ma il comparso, Senza
guardare nessUno, avvicinossi al paggic & ¢on ap-
passionate movimento se lo strinse gl petto come
per proteggerio dal pericolo che lo minacciavi.

— Don Beltrando | — esclamé la regina ricono-
scendolo e stendendogli le mani.

— Mon temets nulls, signora — rigpose il conts
baciando la destra di denna Giovanna — ho tro-
yale chiuse tutte le porie, & sono entrato per di
qui — continud additands il balcons, per difen-
dervi fine al mio uliime respiro.

{ Comiimeal.

INFORMAZIONI DIVERSE
LA VELOUTINE

& una polvere di riso_speciale preparata al bismuto,
¢ per conseguenza di un'azione salutare alla pelle.
Essa & aderente ed invisibile, per lo che da alla
carnagicne la freschezza naturale.
Presso FAY
g, Fia della Pace, — Parigi.

Diffidare delle imitagioni ¢ falsificagioni.
SENTENZA

&¢l Tribonale Civile dells Senns dall'3 maggio 1873

EDOARDD SONZOGNC, Editere proprietaric,

Tipografia Sonzegno.

AmToxto Arpiseiia, Gerente responsabile.
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